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1 O niniejszym podreczniku

Ta instrukcja eksploatacji obowigzuje dla wersji miernika ECHOMETER 1077.080-A
(z catosciowego pakietu ECHOMETER 1077.901-A) lub W000 588 09 19 00
(numer rzeczowy wyposazenia warsztatowego Mercedes-Benz).

Instrukcje oznaczone symbolem A muszg byc¢ przeczytane i przestrzegane, aby
unikng¢ zagrozenia dla zycia. Aby utrzymac jakos¢ procesu badania, nalezy
przestrzega¢ sekcji oznaczonych symbolem ostrzegawczym A

Dodatkowe uwagi warte poznania sg oznakowane symbolem informacyjnym [£].

2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem, akcesoria

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem: ECHOMETER 1077.080-A jest
miernikiem do pomiaru poziomu oleju w skrzyni biegéw przewidzianych do tego
pojazdow firmy Daimler AG. Obstuga przyrzadu jest przeznaczona dla personelu
przeszkolonego technicznie, jak zwykle w warsztatach samochodowych. Pomiar
oparty jest na czasie przejscia sygnatéw ultradzwiekowych, ktére sg wysytane od
dotu przez przymocowang do misy olejowej gtowice a nastepnie zostajg odbite od
gornej powierzchni oleju. Miernik jest przeznaczone wytgcznie do pracy z gtowicg
(nr art. 1498.276) wchodzgcg w zakres dostawy. Prawidtowa obstuga przyrzadu
zgodnie z jego przeznaczeniem jest opisana w niniejszej instrukcji. Oznacza to, ze
przyrzad pomiarowy i akcesoria do niego nie moga by¢ zmieniane.

Akcesoria: Jesli do zgodnego z przeznaczeniem zastosowania wymagane sg
akcesoria, mozna stosowac¢ wytgcznie akcesoria KARL DEUTSCH specyficzne dla
danego miernika lub akcesoria wyraznie zatwierdzone przez firmg KARL
DEUTSCH.

3  Zakres dostawy

e ECHOMETER 1077.080-A w piankowym
wkiadzie, z petlg do noszenia, w walizce

* 2 baterie, alkaliczno-manganowe, AA

* kabel do gtowicy (nr art.: 1616.023)

* gtowica (nr art. 1498.276)

* Dwie zapasowe podktadki ochronne z
tworzywa sztucznego (nr art.: 1930.010)
do naklejenia na powierzchni glowicy
emitujgcej ultradzwieki

* Wzorzec (nr art.: 1713.006) do kontroli
dziatania miernika i gtowicy

* Ksigzka kontroli w wielu jezykach z
certyfikatem testu dostawy dla miernika

* Skrécona instrukcja w wielu jezykach

¢ CD z plikami PDF z instrukcjg w wielu
Rys. 1: Zakres dostawy w walizce jezykach

(ilustracja bez dokumentow)
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Zgodnos¢

oo
c0-DecarationofConfornty KARL DEUTSGH

DO-9.1-044-10

Angaben zum Gerit:
Details on the Device

Echometer

1077.080-A

Fertigungsnummer:
Itimber

Wir bestatigen hiermit, dass das Gerat / System in Uberein-
stimmung mit der Niederspannungs-Richtlinie (2014/35/EU)
und der EMV-Richtlinie {2014/30/EU), sowie der Richtlinie
2011/65/EU (RoHS 2) und der RoHS- Richtlinie EU2015/863
(RoHS 3) entwickelt und gefertigt wurde

Zur Beurteilung wurden die folgenden harmonisierten Normen
und Standards herangezogen:

EN 61000-4-2:2008; Storfestigkeit gegen Entladung statischer Elektrizitat
(ESD)

EN 61000-4-3:2006 + A1:2007 + A2:2010; Stérfestigkeit gegen hochfre-
quente elekiramagnetische Felder

EN 55011 :2018 + A1 :2017; Industrielle, wissenschafiliche und medizini-
sche Geréite - F & - und en

Gruppe 1, Klasse B

EN 61326-2-2:2013; Elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerate -
EMV-Anfard =

-Teil 2-2: B d r
Betriebsbedi und Le: kmele fur or feriiche Pruf-,
WMess- und Uberwachungsgerate fir den Gebrauch in Niederspannungs-
Stromversargungsnetzen

EN 61326-1:2013; Elekirische Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgeréte -
EMY-Anfarderungen - Teil 1: Allgemeine Anforderungen

EN 61010-1:2020; Sicherheitshesti fur elektrische Mess-,
Steuer-, Regel- und L : Teil 1: Allg

KARL DEUTSCH
Prif- und Messgeratebau GmbH + Co KG
Otto-Hausmann-Ring 101

42115 Wuppertal
Germany
08.04.2020 LA, (Stefan Griinewald)
(Datum dare) (Unterschrift s/gr
EMV-Beauftragter / EMC Authorized Person
Entwickiung L i Development of Po

(Angaben zum Unterzeichner position of s

)
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c E Poswiadczamy niniejszym, ze ten miernik / system opracowano i wykonano
zgodnie z dyrektywg niskonapigciowg (2014/35/UE) i dyrektywg EMC
(2014/30/UE), a takze zgodnie z dyrektywg 2011/65/UE (RoHS 2) i dyrektywa
RoHS EU2015/863 (RoHS 3).

Do oceny wykorzystano nastepujgce normy zharmonizowane i standardy:

EN 61000-4-2:2008; Badanie odpornosci na wytadowania elektrostatyczne

EN 61000-4-3:2006 + A1:2007 + A2:2010; Badanie odpornosci na pole
elektromagnetyczne o czestotliwosci radiowej

EN 55011:2016 + A1 :2017; Urzadzenia przemystowe, naukowe i medyczne -
Charakterystyki zaburzen o czestotliwo$ci radiowej - Poziomy dopuszczalne i
metody pomiaru, grupa 1, klasa B

EN 61326-2-2:2013; Wyposazenie elektryczne do pomiaréw, sterowania i
uzytku w laboratoriach - Wymagania dotyczgce kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) - Czes$¢ 2-2: Wymagania szczegotowe -
Konfiguracje badane, warunki pracy i kryteria jakosci odnoszgce sie do
przeno$nego wyposazenia badawczego, pomiarowego i monitorujgcego do
zastosowan w niskonapieciowych systemach rozdzielczych

EN 61326-1:2013; Wyposazenie elektryczne do pomiaréw, sterowania i uzytku
w laboratoriach - Wymagania dotyczgce kompatybilnosci elektromagnetycznej
(EMC) - Cze$¢ 1: Wymagania ogolne

EN 61010-1:2020; Wymagania bezpieczenstwa dotyczgce elektrycznych
przyrzadow pomiarowych, automatyki i urzadzen laboratoryjnych - Czes¢ 1:
Wymagania ogodlne
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5 Kontakt z KARL DEUTSCH

Jestesmy osiggalni w nastepujgcych godzinach:

Poniedziatki do czwartkow
Piagtki

Telefon

Telefax

E-mail (adres ogolny)

od godz. 8.00 do godz. 16.00 (MEZ/MESZ)
od godz. 8.00 do godz. 14.00 (MEZ/MESZ)
(+49 202) 7192-0
(+49 202) 714932

info@karldeutsch.de

E-mail (serwis, np. naprawy, badania service@karldeutsch.de

okresowe, kalibracja, kontrole)

Strona internetowa

Pocztowy adres wysytkowy

Adres wysytkowy dla urzadzen

Adres firmy

www.karldeutsch.de

KARL DEUTSCH

Prif- und Messgeratebau
GmbH + Co KG

Postfach 132354

42050 Wuppertal

KARL DEUTSCH

Prif- und Messgeratebau GmbH + Co KG
Service

Otto-Hausmann-Ring 101

42115 Wuppertal

Deutschland

Otto-Hausmann-Ring 101
42115 Wuppertal
Deutschland
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6  Wazne wskazowki (przeczyta¢ przed uruchomieniem!)

A\ Zagrozenie! Nie eksploatowaé w otoczeniu wybuchowym: Miernika nie
wolno uzytkowac w strefach zagrozonych wybuchem. Przestrzega¢ wiasciwych
przepiséw ochronnych.

A Regularnie sprawdzaj doktadnos$é wyswietlania: Zeby zapobiec innym,
niewykrywalnym wptywom na wynik pomiaru, doktadno$c¢ wskazywania
powinna by¢ sprawdzana przed rozpoczeciem (a przy dtuzszych pomiarach od
czasu do czasu w trakcie) pomiaréw za pomocg wzorca (art. nr 1713.006),
ktory wehodzi w zakres dostawy. Prawidtowe dziatanie uktadu kontrolnego
mozna sprawdzi¢ poprzez regularne pomiary kontrolne.

A Podktadka ochronna: Od strony emisji dzwieku gtowicy przyklejona jest
cienka plastikowa podktadka z tworzywa sztucznego, ktéra chroni
powierzchnie emisji dzwieku i zapewnia dobre dopasowanie gtowicy do
bagnetowego mocowania na przekfadni. Przed osadzeniem gtowicy w
uchwycie bagnetowym upewnic sie, ze podktadka z tworzywa sztucznego jest
poprawnie przyklejona i nie jest uszkodzona.

A\ Baterie: Jesli miernik nie bedzie uzytkowany przez dfuzszy czas, to nalezy
wyjgc¢ wtozone baterie, aby unikngc¢ ewentualnych uszkodzen spowodowanych
wyciekiem baterii.

7 Wskazowki uzytkowe

Sprzezenie: Niezawodnos¢ i doktadnos¢ wszystkich pomiaréw zalezy, miedzy
innymi od tego, jak dobrze gtowica jest sprzezona z mierzonym przedmiotem.
Przestrzega¢ wskazéwek dotyczgcych umieszczania gtowicy na korpusie skrzyni
biegéw (patrz rozdziat 11.3). Przed naniesieniem $rodka sprzegajgcego nalezy
usuna¢ brud lub inne osady z powierzchni styku gtowicy i jej uchwytu na misie
olejowe;.

Symbol sprzezenia: Przed pomiarem zawsze upewni¢ sie, ze symbol sprzezenia
pokazuje catkowicie przytozong glowice (patrz rozdziat 11.4.3). Jesli wartosé
pomiarowa waha sie lub symbol sprzezenia ciggle zmienia sie, nalezy poprawic
sprzezenie (gtowice wykreci¢ z uchwytu, wyczysci¢ powierzchnie kontaktowe,
gtowice ze $rodkiem sprzegajacym wkreci¢ ponownie), potwierdzi¢ warto$¢
pomiarowg przez pomiar poréwnawczy.

Monitorowanie napiecia: ECHOMETER nadzoruje pojemnos$¢ baterii i wytgcza
sie automatycznie, jesli napiecie zasilajgce jest niedostateczne. Po wytgczeniu
ustawienia nie sa tracone.
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8 Przytacza

VA

Rys. 2: Gniazdo podtaczeniowe
z uchem na petle

9 Wzorzec

Rys. 3: Wzorzec

10 Glowica

Rys. 4: Widok gtowicy z boku z
kablem podtaczeniowym

-y

Rys. 5: Glowica z powierzchniag
emitujaca ultradzwieki (szare
koto)

1 = gniazdo podigczeniowe gtowicy
2 = ucho na petle do noszenia

1 = wzorzec (nr art. 1713.006)

Kabel podigczeniowy gltowicy (nr art.: 1498.276) jest
wetkniety od tylu (na rysunku z lewej strony) i mozna
go roztgczy¢ przez zwykte pociggniecie (Nie ciggngé
za kabel! Uchwyci¢ obudowe wtyczki i wyciggnagé
kabell).

A\ Pierscier otaczajgcy gniazdo podtgczeniowe jest
statym elementem sktadowym modutu gtowicy. Nie
wolno poluzowac zabezpieczajgcej Sruby bez tha!

Od strony czotowej gtowicy z powierzchnig emitujgca
ultradzwieki (pozycja 3 na Rys. 5, szare koto)
znajduja sie dwa noski (poz. 1i 2 Rys. 5), ktére stuzg
do zaryglowania zamkniecia bagnetowego.
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11 Obsluga

Przyciski miernika ECHOMETER majg rézne funkcje w zaleznosci od trybu pracy
miernika, ktére objasnimy teraz w kolejnych punktach:

11.1 Klawiatura z sygnalizacja LED

e Przycisk ZAL/ WYL

* Potwierdzenie wprowadzonych danych lub wyswietlanej wartosci
* Otwarcie menu

* Wigczenie aktywowanego punktu

W dalszej cze$ci tekstu przycisk ten jest symbolizowany
zZnakiem .

Punkt naciskowy przycisku znajduje sie pod znakiem .

* Zmiana punktu podmenu do nadrzednego punktu menu

* Przejscie z punktu menu gtéwnego do wskazania wartosci
pomiarowe;j

* Wigczenie i wylgczenie podswietlenia wyswietlacza
(wciskac przez ok. 2 s)

Ten przycisk przetgcza punkt menu Podswietlenie WYL na
Zawsze (o$wietlenie wytgczone) lub Nigdy (os$wietlenie
wigczone).

MKV dalszej czesci tekstu przycisk ten jest symbolizowany znakiem

Punkt naciskowy przycisku znajduje sie pod literg Esch

Jesli w trakcie wigczania przytrzymasz przycisk m miernik
zostanie cofniety do ustawien fabrycznych (patrz takze podpunkt
13.1.6) z bezpos$rednig mozliwo$cig wyboru jezyka (patrz
podpunkt 13.1.4). Jesli miernik zostanie przypadkowo przetgczony

na nieznany jezyk obstugi, to w ten sposoéb mozna aktywowac
zgdany jezyk obstugi.

n * Przesung¢ pasek wyboru menu do goéry

* Przesun pasek wyboru menu w dot

* Pod biatg kropka po prawej stronie napisu ECHOMETER znajduje
sie dioda sygnalizacyjna LED ($wieci sie w trakcie wytgczania i
wysytania wartosci pomiarowych).

m
5§
e
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11.2 Wkladanie i wymiana baterii

¢ Miernik jest zasilany dwiema bateriami 1,5 V
wielkosci AA/IEC R6 (mignon).
* Baterie wkfada sie i wymienia w nastepujacy
sposob:
- Poluzowac srube radetkowang od tytu
miernika (Rys. 6, u gory)
- Zdjg¢ pokrywe schowka na baterie
(Rys. 6, dot).
* Symbole na dnie schowka na baterie informujg
o prawidiowej biegunowosci baterii podczas ich
wktadania.

A\ Baterie wymieniac tylko po wytgczeniu
miernika!

Stosowac¢ mozna zaréwno baterie litowe jak i
alkaliczno-manganowe (AA/IEC LR6, 1,5 V). Ze
wzgledu na znacznie dfuzszy czas
uzytkowania.

A\ Gniazdo USB nad schowkiem na baterie stuzy

tylko do celéw serwisowych. Nie podigczac tu
Rys. 6: Otwieranie zadnych kabli. Dane dotyczgce normalnej pracy
schowka na baterie mozna przesytac bezprzewodowo, patrz
podpunkt 13.1.1.
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11.3 Podtaczenie gtowicy i umieszczenie na wannie olejowej skrzyni
biegow

Rys. 7: Glowica podigczona
kablem

Rys. 8: Widok gtowicy z
uszczelka typu O-Ring (1) i z
okragta podktadka
ochronng (2)

Rys. 9: Glowica przed
osadzeniem w oprawie
wanny olejowej skrzyni
biegow

A\ Przestrzegac wiasciwych kart charakterystyki.

Kabel gtowicy wetkng¢ do gniazda z tytu
gtowicy (pozycja 1 na Rys. 7).

Upewnic sie, ze w rowku prowadzgcym
znajduje sie odpowiednia uszczelka typu O-
Ring (DIN3771 22X2,5 NBR70, pozycja 1 na
Rys. 8).

Sprawdzi¢, czy podktadka ochronna (pozycja
2 na Rys. 8) nie jest uszkodzona i jest
centralnie przyklejona do emitujgce;j
ultradzwieki powierzchni gtowicy.

Uszkodzone podktadki ochronne wymieni¢
(patrz podrozdziat 16)!

Nanies¢ na podktadke ochronng (pozycja 1
na Rys. 9) nieco $rodka sprzegajgcego. Cata
podktadka ochronna musi by¢ posmarowana
cienkg warstwg srodka sprzegajacego.

Dopuszczone $rodki sprzegajgce
podano w dokumencie naprawy Mercedes-
Benz AR27.00-P-0270-02EWN.
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Rys. 10: Osadzanie glowicy

Rys. 11: Zeby zaryglowaé
glowice, wcisngé ja i
obréci¢ w prawo

Oprawa w wannie olejowej posiada zamek
bagnetowy. Glowice rygluje sie wykonujgc
ruch wtykania i obrotu.

Gtowice osadzi¢ w kierunku strzatki w
przewidzianej do pomiaru oprawce na misie
olejowe;j.

Do zaryglowania noski glowicy (pozycje 1i 2
na Rys. 5) obréci¢ za blokady oprawki.
Podczas osadzania obracac gfowicg w taki
Sposob, zeby noski ryglujgce przeszty obok
blokad; powierzchnia gtowicy emitujgca
ultradzwieki (patrz Rys. 5) musi by¢ docisnieta
do Scianki skrzyni biegow.

Gtowice wcisngc¢ catkowicie w oprawke i
obréci¢ w prawo do pozycji przed blokadami.
Nastepnie wykonaé dalszy obrét o okoto 30°,
co spowoduje wejscie noskéw gtowicy za
blokady. W razie potrzeby gtowice nalezy
ponownie wcisngc¢ lekko w oprawke.

12 Instrukcja eksploatacji miernika ECHOMETER 1077.080-A Nr art. 7412.077-A Oil



11.4 Tryb pomiaru

11.4.1 Wiaczanie i wylaczanie

Wiaczenie przyciskiem '__ﬁ Przez chwile pokaze sie identyfikator miernika,
nastepnie wczytane zostajg wszystkie ostatnie ustawienia i miernik przechodzi do
trybu pomiaru.

Wylaczenie dtuzszy przycisk na 'ﬂ Po krétkim i dtugim rozbtys$nieciu
sygnatowej lampki LED miernik zostaje wytgczony. Aktualne ustawienia zostajg
zapisane dla kolejnego cyklu wigczenia.

A\ Jesli mierik bedzie wytgczony przez dtuzszy czas: Wyjmij baterie, aby unikng¢
mozliwego uszkodzenia miernika na skutek ich wycieku.

Wybor jezyka moze by¢ wywotany bezposrednio po wigczeniu (patrz
podrozdziat 11.1).

11.4.2 Rozpoczecie pomiarow

Po wigczeniu miernik przywotuje automatycznie tryb pomiarowy z ustawieniami,
ktdre byty aktualne podczas poprzedniego wytgczenia:

ram— o Wskazanie natadowania baterii
e pusta » 0«3 i b petna
C1 Na krotko przed automatycznym
[T T wytgczeniem z powodu zbyt niskiego
i napiecia, symbol pustej baterii zaczyna
“__1 migac.

Rys. 12: Bez pomiaru: Trzy poziome ====== Brak wartosci pomiarowej
linie i symbol podniesionej glowicy
e Symbol ,podniesionej gtowicy“: Nie
[j. wykonuje sie pomiaréw, poniewaz np.
4k  glowica nie jest wiozona do uchwytu
=== miski olejowej lub nie jest podtgczona,
lub warunki sprzegania sg
nieodpowiednie (np. za mato $rodka
sprzegajgcego). Symbol ten, wraz z
trzema poziomymi liniami, oznacza
takze przekroczenie zakresu
pomiarowego.

iTHT  Jednostka wskazania ,milimetr®
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11.4.3 Wykonanie pomiaréw

Po dojsciu do sprzezenia, w normalnym przypadku po osadzeniu gtowicy w
oprawce wanny olejowej, pomiar rozpoczyna sie automatycznie:

L e Symbol sprzezenia zmienia sie na ﬁ
qi- "!TF 1 ;i Jesli wartosé wskazania znacznie sie

‘- |1 waha, to przyczynag jest zazwyczaj
L T niedostateczne sprzezenie.

Pomoc: Wykrecic¢ gtowice, wyczyscic

powierzchnie sprzegania, sprawdzic¢

Rys. 13: Aktualna warto$é pomiarowa stan podktadki ochronnej (uszkodzong

z symbolem sprzezenia wymienic), osadzi¢ ponownie gfowice z

nowym Srodkiem sprzegajgcym.

¢ Na ekranie pojawia sie aktualnie
zmierzona wartosé.

11.4.4 Zakonczenie pomiaréow

Gdy pomiar dobiegt kohca, np. przez wykrecenie gtowicy z uchwytu, rysunek
zmienia sie:

= a
=4 e Symbol sprzezenia zmienia sie na *_ i
‘-ﬁ !!;_! Fl I sygnalizuje brak sprzezenia.
5 £ _L ¢ Pokazana warto$¢ pomiarowa pozostaje
| !’" = Ul e niezmieniona przez okoto 3 sekundy i
zostaje zamieniona przez trzy poziome
kreski I -

Rys. 14: Ostatnia zmierzona wartos¢
pomiarowa mit symbol sprzezenia. A Pamietaj, ze * wskazana warto$c¢

Z tym symbolem sprzezenia wartos¢ pomiarowa nie jest aktualna.
pomiarowa nie jest aktualna. Wyswietlana warto$¢ pomiarowa
pochodzi z

ostatniego udanego pomiaru!
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11.4.5 Regularne pomiary kontrolne

A Na poczatku zmiany roboczej lub raz dziennie (a w przypadku pomiarow
trwajgcych dfuzej, rbwniez podczas przerw pomiarowych) nalezy sprawdzic¢
Jjakos$¢ pomiardw za pomocg dostarczonej jednostki sterujgcej. Mierniki, przy
pomocy ktoérych nie mozna przeprowadzi¢ prawidtowego pomiaru kontrolnego,
muszg by¢ wytgczone i naprawione przed dalszym uzyciem.

Rys. 15: Pomiar wzorca jako regularny
pomiar kontrolny

Upewnic sie, ze uzywany wzorzec jest
czysty, nie jest uszkodzony ani zuzyty.
Nalezy upewnic sie, ze temperatura
wszystkich elementéw wykorzystywanych
w pomiarze kontrolnym miesci sie w
przedziale 10 °C do 30 °C (50 °F do

86 °F).

Wigczy¢ miernik.

Natozy¢ niewielkg ilo$¢ srodka
sprzegajgcego na przednig czes¢ wzorca
lub na powierzchnie gtowicy emitujacej
ultradzwieki (pozycja 1 na Rys. 15).
Gtowice umiesci¢ na wzorcu.

Miernik dziata prawidtowo, jezeli
pomiar na wzorcu pokazuje wartos¢
zmierzona w zakresie od 24 mm do 26
mm (25 mm £ 1 mm).

A\ Zalecenie: Pomiar kontrolny nalezy

wykonac w temperaturze pomiedzy 15 °C i
25 °C (temperatura otoczenia, miernika,
wzorca, $rodka sprzegajgcego itp.)!

Mierzonej wartosci nie mozna okres$li¢ za

pomocg mechanicznego przyrzgdu do
pomiaru dtugo$ci, np. suwmiarki.

Do zapisywania wynikéw regularnych

pomiaréw kontrolnych mozna wykorzysta¢
tabele na koncu tej instrukcji (fragment
23). Jesli migjsce nie wystarczy, to
zalecamy skopiowanie pustej strony tabeli
i wykorzystanie jej do powielenia (plik PDF
tej instrukcji znajduje sie w obszarze
pobierania z naszej strony
www.karldeutsch.de).

W celu zapewnienia petnej
identyfikowalno$ci nalezy upewnic sie, ze
zapisy nie zostaty utracone!
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12 Struktura menu

Znak @ w ponizszej tabeli pokazuje wartosci standardowe po wczytaniu
fabrycznych ustawien miernika (patrz podrozdziat 13.1.6).

Poziom | Punt menu

1 Opcje miernika

2 Bezprzewodowy

3 © Wyt

3 o Wi

2 Jasnosc

o Normalne

® Jasne

Podswietlenie WYL

o Zawsze

0 15 sek.

® 1 min.

w|w|w|w|N|w|w

o Nigdy

2 Jezyk

o Jezyk niemiecki | <= Tutaj wybdr jezyka jest
o English zachowany nawet po
zatadowaniu ustawien
fabrycznych.

w|w

o Espaniol

o ltaliano

o Nederlands

o Svenska

o Polski itd. (poszerzane na biezgco)

Auto wytgczenie

o Nigdy

® 5 minut

Wczytaj ustaw. fabr.

Ustawienia fabr. Ok? (pytanie o potwierdzenie)

N1 |Nlw|w|Nlw|w|w|w|w

Info (wyswietlenie informacji: Miernik, nr fabr., wersja SW,
pamie¢, bateria

Serwis

N[—

Kod odblokowania

3 Wprowadzenie kodu zwalniajgcego dla funkcji glowicy
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13 Menu obstugi

Znak @ w ponizszej tabeli pokazuje warto$ci standardowe po wczytaniu
fabrycznych ustawien miernika (patrz 13.1.6).

o Lrim przywotuje menu obstugi.

e Przy pomocy przyciskow kg_(ggra g3 wybierz zgdany punkt menu i aktywu;j
go przy pomocy przycisku [, W ten sposéb mozna przej$¢ do dalszych
punktéw podmenu.

e Ustawienia potwierdza sie przy pomocy ’ﬁ Przy pomocy £ opuscisz punkt
menu bez aktywowania i powrécisz do bezposrednio wyzszego poziomu menu
(patrz struktura menu w podrozdziale 12).

Istniejg dwa gtéwne punkty menu:

¢ Opcje miernika sg oferowane w celu dopasowania obstugi miernika do
sposobu uzytkowania (opis szczegétow od podpunktu 13.1).

e Serwis jest przewidziany do opcjonalnego rozszerzenia wtasciwosci miernika;
punkt ten jest dostepny po wprowadzeniu kodu odblokowania. Opcjonalne
rozszerzenia nie sg objete niniejszg instrukcjg i sg opisane oddzielnie.

13.1 Opcje miernika

13.1.1 Bezprzewodowy

@ Wyt Komunikacja bezprzewodowa na krétkich dystansach jest
wytgczona.
o Wit Na krotkich dystansach mozliwa jest komunikacja

bezprzewodowa (WPAN, IEEE 802.15.1) z aplikacjami na
odpowiednio wyposazonych urzgdzeniach zewnetrznych
(warsztatowy system diagnostyczny, smartfon, itp.). Podczas
wyszukiwania urzadzenia zewnetrznego pod katem
sparowanych urzgdzen, miernik poziomu oleju jest wyswietlany
jako "ECHOMETER 1077 SN: nnnnnn" (nnnnnn oznacza numer
produkcyjny miernika poziomu oleju).

W gérnym lewym rogu wyséwietlacza pojawia sie symbol = , gdy wigczona jest

opcja ,Bezprzewodowy”.

Wecisniecie przycisku =2 powoduje wystanie aktualnie wySwietlanej wartosci
pomiarowej do zewnetrznych odbiornikéw.

Aktywna komunikacja bezprzewodowa zwigksza zuzycie energii elektrycznej.
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13.1.2 Jasnos¢
o Normalne Wyswietlanie zawartosci wyswietlacza z normalng jasnoscig.
® Jasne Wyswietlanie zawartosci wyswietlacza z wiekszg jasnoscig.

Zuzycie energii elektrycznej wzrasta wraz z intensywnoscig jasnosci.

13.1.3 Podswietlenie WYL

o Zawsze Podswietlenie wyswietlacza jest wytgczone.

0 15 Sek. Podswietlenie wyswietlacza jest wytgczane po 15 sekundach
bez uzycia przyciskéw i bez pomiaru.

@ 1 Min. Podswietlenie wyswietlacza jest wytgczane po 1 minucie bez
uzycia przyciskéw i bez pomiaru.

o Nigdy Podswietlenie wyswietlacza jest zawsze wytgczone.

Zwiekszony pobor prgdu przy wigczonym podswietleniu skraca zywotno$c
baterii.

Przycisk Z22 (diuzsze weidniecie) przetgcza ten punkt menu podczas
wy$wietlania ekranu pomiarowego pomiedzy Zawsze a nigdy.

13.1.4 Jezyk
Wybierz jezyk obstugi sposrod oferowanych tutaj opciji.
Wybér oferowanych jezykéw moze sie rézni¢ w zaleznosci od urzadzenia.

Ustawiony jezyk jest zachowywany po zresetowaniu do ustawien fabrycznych
(jak opisano w podrozdziale 13.1.6.

Jesli miernik zostanie przypadkowo przetgczony na nieznany jezyk: patrz
podrozdziat 11.1 do otwarcia menu wyboru jezyka.

13.1.5 Auto wylaczenie

W tym miejscu nalezy wybraé, czy miernik ma sie automatycznie wytgczag, jesli
nie zostanie wcisniety zaden przycisk, czy tez pomiar bedzie wykonywany przez
okreslony czas.

o Nie Miernik nie wytgcza sie samoczynnie.
® 5 Min. Automatyczne wytgczanie po 5 minutach bez uzycia przycisku i
bez pomiaru.

Przerwanie automatycznego wytgczenia: Wcisna¢ przycisk podczas
wySwietlania ekranu wytgczania.

Ustawienia i parametry pozostajg w pamieci po wytgczeniu urzgdzenia.
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13.1.6 Woczytaj ustaw. fabr.

Urzadzenie mozna zresetowac¢ do ustawien fabrycznych, kiére sg aktywne w
momencie dostawy.

Ustawienia fabr. Ok: Potwierdz pytanie o potwierdzenie przy pomocy przycisku

#8, aby aktywowaé ustawienia fabryczne.
Nastepnie miernik kontynuuje pomiary z wartosciami
domysinymi ustawien fabrycznych (patrz podrozdziat 12).

Podczas wczytywania ustawieri fabrycznych za pomocg tego punktu menu,
wybrany jezyk zostaje zachowany.

13.1.7 Informacja
Przywotanie indywidualnych informacji o mierniku ECHOMETER.

Miernik 1077.080 0|  Miernik: o

Nr fabr. nnnnnn Nr artykutu dla miernika

Wersja SW 1.03/5 Numer fabr.:

Pamieé 3,95 MiB Indywidualny, pieciocyfrowy numer
Baterie 2,7V fabryczny miernika

Rys. 16: Wyswietlacz komunikatow = Wersja SW:
Numer wersji oprogramowania operacyjnego
/ nr FPGA / wersja oprogramowania
Pamie¢:
Wielkos¢ pamieci wewnetrzne;j
Baterie:
Aktualna warto$¢ napiecia zasilajgcego dla
wiozonych baterii

14 Porady uzytkowe, wskazéwka uzytkowa

Wskazowka: Jesli nie mozesz wyjasni¢ zmierzonych wartoSci i podejrzewasz,
Ze istnieje problem z ustawieniami, w wielu przypadkach pomocne bedzie
zaladowanie ustawien fabrycznych. Skorzystaj w tym celu z punktu menu
<Weczytaj ustaw. fabr.” (patrz podrozdziat 13.1.6).

=

Migajacy symbol #_.......} na srodku wyswietlacza bezposrednio po wiaczeniu,
urzadzenie wylgcza sie.
Przyczyna: Pojemnos$¢ baterii jest wyczerpana, przez co nie jest juz
zagwarantowana praca pomiarowa z wiarygodnymi wartosciami pomiarowymi
(zgodnie z danymi technicznymi).

Pomoc: Wtozy¢ nowe baterie.
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15 Wplyw temperatury

Szybkos$¢ dzwieku w materiatach zmienia sie wraz z temperaturg. Odnosi sie to do
materiatu badanego, ale takze do gtowicy z jej warstwg ochronng i/lub $ciezkg
przeptywu z tworzywa sztucznego.

Zalezno$¢ mierzonych warto$ci od temperatury jest zapisana w urzgdzeniu
diagnostycznym Mercedes-Benz i tam kompensowana.

16 Wymiana podkiadki ochronnej powierzchni emitujacej ultradzwieki

Powierzchnia glowicy emitujgca ultradzwigki jest chroniona przez naklejong,

przezroczystg podktadke z tworzywa sztucznego (patrz Rys. 8, pozycja 2).

Uszkodzone podktadki ochronne muszg zosta¢ wymienione, aby nie wptynety na

jakos$¢ pomiaru.

e Zakres dostawy miernika obejmuje dwie samoprzylepne, zapasowe podktadki
ochronne (nr art.: 1930.010).

e Przed natozeniem nowej podktadki ochronnej nalezy catkowicie usungc¢
pozostatosci starej podktadki ochronne;.

e Do czyszczenia powierzchni emitujgcej ultradzwieki nalezy uzywac wytgcznie
alkoholu, np. izopropanolu.

e Podczas Sciggania wiekszych

ok resztek zwraca¢ uwage na
— mozliwie ostry kat $ciggania (patrz

Rys. 17), zeby nie uszkodzi¢
powierzchni emitujgcej
S r ‘ ultradzwieki!
m ’m e Strona podktadek ochronnych z
Rys. 17: Wigksze pozostatosci usuwac klejem jest chroniona biatg folig.
pod katem ostrym (w miare mozliwosci Usunag folie przed przyklejeniem,
réwnolegle do powierzchni emitujacej w tym celu oddzieli¢ ostroznie folig
ultradzwigki) (lewa strona) . . L
od powierzchni klejenia przy
pomocy ostrego przedmiotu (noza,
skalpela itp.), nie uszkadzajac
powierzchni klejenia.
¢ Niechroniona teraz powierzchnia
klejenia nie moze zostac
zabrudzona.

e Przyklei¢ nowg podkfadke
ochronng centralnie na
powierzchnie emitujgca
ultradzwieki.

e Ewentualnie zamkniete pecherze
powietrza usuna¢ delikatnie od
Srodka na zewnatrz przy pomocy
miekkiej szmatki i przy lekkim
docisku.
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17 Czyszczenie miernika

Klawiatura foliowa jest w duzej mierze niewrazliwa na zabrudzenia i, podobnie jak
reszta obudowy, fatwa do czyszczenia.

e Niemniej jednak, zabrudzenia nalezy usuwac¢ szmatkg natychmiast po ich
wystgpieniu.

Zwykle wystarcza sciereczka zwilzona delikatnym srodkiem czyszczgcym.

A W zadnym wypadku nie nalezy uzywac srodkéw czyszczacych, ktére
rozpuszczajg tworzywa sztuczne lub $srodkéw, ktére mogg zaatakowac
powierzchnie szyby.

e Podczas czyszczenia nalezy unika¢ mechanicznego $cierania, zarysowania
lub skrobania.

e Nalezy rowniez upewni¢ sie, ze podczas czyszczenia do wnetrza obudowy nie
przedostanie sie wilgo¢.
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18 Utylizacja

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera cenne surowce wtorne, ktére
sg zbierane w celu ponownego przetworzenia. Szczegdlng uwage nalezy
zwréci¢ na wszelkie mozliwe sktadniki szkodliwe dla $rodowiska. Po
zakonczeniu okresu uzytkowania miernik musi zostac¢ odpowiednio usuniety,
np. w lokalnym punkcie zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. W zadnym wypadku miernika nie wolno wyrzucac ze
zwyktymi odpadami domowymi.

Witasciwa utylizacja oznacza réwniez, ze zuzyte baterie/akumulatory trzeba
najpierw wymontowac i przekazac do osobnej, przyjaznej dla sSrodowiska
utylizacji, np. za posrednictwem prywatnych lub publicznych firm zajmujgcych
sie utylizacjg w ramach wspdéinego systemu odbioru (skrzynki zbiorcze, stacje
recyklinguy).

Na obszarze Europejskiego Obszaru Gospodarczego
uzytkownik koncowy jest ustawowo zobowigzany do zwrotu
zuzytych baterii/akumulatoréw. Zuzyte baterie/akumulatory
nie mogag by¢ w zadnym wypadku wyrzucane do zwyktych
odpadéw domowych (tzw. niesortowanych odpadow
komunalnych). Wskazuje na to umieszczony obok symbol
przekreslonego kosza na kotkach, ktérym oznaczone sg
baterie i akumulatory.

KARL DEUTSCH jest uczestnikiem wspoélnego systemu odbioru GRS. Dlatego
tez wszystkie baterie i akumulatory zakupione w firmie KARL DEUTSCH
mozna po uzyciu zwrdcic¢ bezptatnie lub przekazac w innych punktach zbiorki
GRS (firmy handlowe, publiczne firmy zajmujgce sie usuwaniem odpadow).
Zwracajgc zuzyte baterie/akumulatory przyczyniasz sie w znacznym stopniu do
ochrony naszego Srodowiska.

W razie pytan dotyczgcych utylizacji, prosimy o kontakt z firmg KARL
DEUTSCH.
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19 Dane techniczne wedtug DIN EN 15317

WYSWIETLACZ

Rodzaj wyswietlacza
Wielkos$¢ wyswietlacza
Forma komunikatow
Wziernik

Wysokos$¢ czcionki maks.

wyswietlacz ciektokrystaliczny (FSTN)
52,6 x 27,5 mm?

graficzna 128 x 64 kropek

44 x 16 mm?

12,5 mm

NIEPEWNOSC POMIAROWA MIERNIKA

Rozdzielczos¢
Maksymalna niepewnos$¢ pomiaru

ZAKRES POMIARU

ZASILANIE NAPIECIEM
Zasilanie bateriami

Czas pracy

Wyswietlenie pojemnosci baterii

Automatyczne wytgczanie
Stabilno$¢ podczas zmiany
napiecia

DOPUSZCZALNE WARUNKI
OTOCZENIA
Temperatura pracy

0,1 mm
+ 0,1 mm (przy predkosci dzwieku 1350 m/s)

14,5 mm olej min.

121,7 mm olej maks.

Godrna granica dopasowana do
zdeponowanych parametrow skrzyni biegéw

2 baterie litowe (ogniwa pierwotne) lub

2 baterie alkaliczno-manganowe, typ AA/IEC
R6,1,5V

16 h w normalnym trybie pomiarowym z
bateriami litowymir

9 h w normalnym trybie z bateriami
alkaliczno-manganowymi

Czterostopniowy symbol baterii na
wyswietlaczu. Przed osiggnieciem stanu
zanizonego napiecia, symbol baterii zaczyna
migac.

Przy napieciu niedomiarowym baterii (< 2,0 V)
W obszarze dozwolonego napigcia baterii od
2V do 3,5V zmiana amplitudy na wyjsciu
wzmacniacza jest mniejsza niz 0,1 %

0do +50 °C

Temperatura magazynowania (bez -20 do +60 °C

baterii)
Pyly i wilgoé

PARAMETRY ZEWNETRZNE
Wymiary (WxSxG)

... Z ostong korpusu

folia czotowa (WxS)

Ciezar

Materiat obudowy
Materiat ostony obudowy

Stopien ochrony IP54 (zabezpieczony przed
pryskajacg woda)

120 x 65 x 25 mm?

131 x 81 x 32 mm?

55 x 80 mm?

ostona korpusu: ok. 77 g, miernik: ok. 114 g,
baterie: ok. 46 g, razem ok. 237 g

ABS (UL-94 HB)

TPE
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Materiat klawiatury poliester
Gniazdo podtgczeniowe gtowicy  Lemo 00
Gniazdo podtgczeniowe danych ~ Micro USB-B (tylko do prac konserwacyjnych)

Informacje uzupetniajgce zgodnie z DIN EN 15317
tr [ns]: typ. 3
te td [ns]: 20 bis 400, rozdzielczo$¢: 20
b < V50 [V]: -70
1 Vr [V]: <2

Vs

Definicje

Ksztalt impulsu i spektrum czestotliwosci nadajnika przy szerokosci impulsu 40 ns

0 =

usv

40}

ok e

|

1] 50 100
tfns ffMHz

20 Aktualizacja oprogramowania
Oprogramowania operacyjne miernika ECHOMETER 1077.080-A mozna
aktualizowac¢. Potrzeba do tego komputera PC z dostepem do internetu’.

e Otworzy¢ na naszej stronie internetowej www.karldeutsch.de obszar
pobierania » Software-Updates » ECHOMETER 1077.080-A (miernik poziomu
oleju).

e Aby przeprowadzi¢ aktualizacje oprogramowania, nalezy postepowac zgodnie
z podanymi tam instrukcjami.

21 Regularne sprawdzanie miernika

Zgodnie z wytycznymi dla urzgdzen pomiarowych podanymi w normie EN 15317,
podpunkt 7b, Aparatura ultradZzwiekowa do pomiaru grubosci, do ktérej zalicza sie
takze miernik poziomu oleju przektadniowego ECHOMETER 1077.080-A, musi
by¢ sprawdzana pod kgtem prawidtowego funkcjonowania co najmniej jeden raz
w roku. Okres ten rozpoczyna sie z datg wydania ostatniego $wiadectwa kontroli
jakosci.

Standardowo certyfikat kontroli jakosci jest dotgczany do miernika przy dostawie i
w przypadku pomysinej naprawy.

T Jesli brak jest dostepu do Internetu, to prosimy o kontakt z firmg KARL DEUTSCH (patrz
podrozdziat 5), zeby okresli¢ alternatywng mozliwos$¢ aktualizacji oprogramowania.
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http://www.karldeutsch.de/

W celu przeprowadzenia kontroli przez producenta nalezy skontaktowac sie z
firmg KARL DEUTSCH (dane kontaktowe: patrz podrozdziat 5).

22 Informacje o wbudowanym module bezprzewodowym

221 Kraje posiadajace oficjalne zezwolenie

Wbudowany modut bezprzewodowy BM71 (BM71BLES1FC2) posiada oficjalne
zatwierdzenie dla nastepujgcych krajow:

e BT SIG/QDID:74246

e United States/FCC ID: ASTBM71S2

e Canada/ISED-IC: 12246A-BM71S2- HVIN: BM71BLES1FC2

e Europe/CE

e Japan/MIC: 005-101150

e Korea/KCC: MSIP-CRM-mcp-BM71BLES1FC2

e Taiwan/NCC No: CCAN16LP0010T5

e China/SRRC: CMIIT ID: 2016DJ2787:

22.2 United States

Contains Transmitter Module FCC ID: ABTBM71S2

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy, and if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:

¢ Reorient or relocate the receiving antenna
¢ Increase the separation between the equipment and receiver

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
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22.3 Canada

Contains IC: 12246A-BM71S2

This device complies with Industry Canada’s license-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
interference, and (2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes: (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radio électrique subi, méme si
le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using
an antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by
Industry Canada. To reduce potential radio interference to other users, the
antenna type and its gain must be so chosen that the equivalent isotropically
radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful
communication.

Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio
peut fonctionner avec une antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur)
approuvé pour I'émetteur par Industrie Canada. Dans le but de réduire les risques
de brouillage radioélectrique a l'intention des autres utilisateurs, il faut choisir le
type d'antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée
équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas l'intensité nécessaire a I'établissement d'une
communication satisfaisante.

22.4 Japan

Label that refers to the type certified module inside:

- |R|005-101150
T

22.5 Korea

Label with certificate number of the built-in module according to the KC mark
requirements:

c MSIP-CRM-mcp-BM71BLES1FC2
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22.6 Taiwan

NCC mark with identifier:

«( CCAN16LP0010T5

e

IR PRI SR TR I R S A BRI 5 - RS R RE A i 2 AR T R S AR A,
FEREFF AT, AT,

PARRE A A A B AR IR Eh SR e R
ZReE & RE,

- TUGRAR D B A 2 A SR AR L S R THEAEBE
KOS TR B G, FESTRNE A, 3 oo 5 M TR 5 A e
WEAﬁﬁh TRIREFHEEEZ BAVER,

Y EGHHEM AR AIRBER T, B8 RRER

B TR SE

BRI 2 T8,

22.7 China

This device contains SRRC approved Radio module CMIIT ID: 2016DJ2787:
CMIIT ID:2016DJ2787
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23 Tabela do regularnych pomiaréw kontrolnych

Wyniki zalecanych regularnych pomiaréw kontrolnych (patrz podrozdziat 11.4.5) mozna
zapisac w tej tabeli. W przypadku braku miejsca, zaleca sie skopiowanie tej pustej,
przyktadowej strony i wykorzystanie jej do zapisu.

Data Kontroler Temperatura; Wartos¢ Miernik OK
[°C] pomiarowa tak nie
[mm]
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